Sepher Yeched’El (Ezekiel)
Chapter 31
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1. wa 'achath “es’reh shanah bash’lishi
echad hayah d’bar- ay le’'mor.
Eze31:1 And , '1n the eleventh year, in the third month,
the first , the Word of came to me saying,
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1 Kai t0 hendekatq etei en tg tritd

And the eleventh year, in the third ,
mia egeneto logos me legon

day one of , came the Word of me, saying,
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2. ben-‘adam ‘emor ‘c/~-Par’ oh melek-Mits'rayim w’'c/~hamono
=mi damiath b’gad’lek.

Eze31:2 Son of man, say ‘0 Pharaoh king of Mitsrayim and (o his multitude,
whom are you like in your greatness?

2> Yie avBpwmov, elmov mpods Papaw BaoctAéa AlydmTou
\ ~ / 9 ~ ’ 3 ’ \ b ~ & °
kal 7@ mANfer adT0d Tive wpolwoas oeavTov év 70 Gl cov;

2 Huie anthropou, eipon Pharao basilea Aigyptou
O son of man, say to Pharaoh king of Egypt,

kai (0 pléthei autou Tini homoiosas seauton en tg huuei sou?
and to his multitude! whom did you liken yourself in your haughtiness?
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3. hinneh ‘Ashshur ‘erez y’pheh “anaph

w’choresh metsal ug’bah gomah u “abothim tsamar’to.
Eze31:3 Behold, Ashshur was a cedar with beautiful branches
and forest shade, and exalted in height; and its top the clouds.
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3> 1800 Acoovp kumdpLooos év T® ALBdve kal kados Tals mapaduiowy
\ e \ ~ )4 9 )4 ~ 9 )4 e 9 \ 9 ~
kal VPmAos 7O peyeber, els péoov vepeddv €yéveto 1) apy1) adTod"
3 idou Assour kyparissos ¢n tg kai kalos tais paraphuasin
Behold, Assyria was a cypress , and goodly in shoots,

kai huyelos , ¢is meson nephelon hé arché autou;
and high ; and the midst of the clouds his top.
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4. mayim gid’luhu t’hom rom’math’hu ‘eth-naharotheyah holek s’biboth mata ah
w'eth-t’"alotheyah shil’chah ="atsey hasadeh.

Eze31:4 The waters made him great, the deep made him high with her rivers it was going
all around its planting place, and sent out its channels the trees of the field.

4> B3wp €&€bpediev adTOV, M) dBuooos Bwoev adTdHV,
TOVUS TOTApOVS aDTHs Tyayev kUkA®w T®V GuTdV adTOD

\ \ ’ 9 ~ b ’ b / \ /4 ~ ’
Kal Ta cvoTepaTa avThs e€améoteldev els mavta Ta E0Aa Tod medlov.

4 hydor exethrepsen auton, hé abyssos huyosen auton,
Water nourished him, the deep made him rise up high;

tous potamous egagen kyklg ton phyton autou
the rivers led round about his plants,
kai ta systemata autés exapesteilen ta xyla tou pediou.
and her collections of water she sent forth the trees of the field.

YAxJo4F YL 99Xy 3awa Ano Yy vx¥P 4397 Jy-[os
THCWS Y99 YAYY vX44) ALY 4xY
PODYTO P20 TIET 2EY D3n P 8733 127ovn

AMDY3 0370 oM ANTIND 1IDTRM
5. “al-ken gab’ha’ gomatho “atsey hasadeh watir’beynah sar’ apothayu
wate’erak’nah pho’rotho mimayim rabbim b’shal’cho.

Eze31:5 Therefore its height was lifted up the trees of the field and its boughs
were multiplied, and his branches became long many waters, in his sending.
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<5> évekev TovTOL VBN TO peEyebos adTod mapa mavTa Ta EVAa Tod medlov,
kal émAaTivinoav ol kAddoL adTod dd’ U8aTos moAdod.

5 heneken toutou huyothe to megethos autou ta xyla tou pediou,
Because of this, was raised up high his greatness the trees of the field,

kai eplatynthésan hoi kladoi autou hydatos pollou.
and were multiplied tender branches his water much.
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6. s’ apothayu gin’nu -"oph hashamayim
w'thachath po'rothayu chayath hasadeh ub 'tsilo yesh’bu goyim rabbim.

Eze31:6 the birds of the heavens nested i its boughs, and under its branches
the beasts of the field , And 2!l great nations lived its shade.

bl ~ ’ 9 ~ 9 /4 / \ \ ~ 9 ~
<6> év Tals mapaduaciy adTod €vOoTEVOAY TAVTA TA TETELVA TOD 0VPAVOD,
\ e / ~ / 9 ~ 9 ~ / \ ’ ~ ’
KAl VTOKAT® TOV KAASwv avTod éyevvdoav mavta Ta Ompla 100 wedlov,

~ ~ ~ 4 ~ ~ ~
€v T1) okL@ adToD KaT@kMoev mav mAT0os EBvav.

6 1 tais paraphuasin autou enosseusan ta peteina tou ouranou,
his shoots nested the birds of the heavens,
kai hypokato ton kladon autou ta théria tou pediou,
and underneath his tender branches the wild beasts of the plain;

te skia autou katgkesen pléethos ethnon.
his shadow dwelt the multitude of nations.
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7. way'yiph b’'gad’lo b'orek daliothayu ki- shar’sho ‘c/-mayim rabbim.

Eze31:7 And he was fair in his greatness, in the length of his branches;
his roots many waters.

<T> kal éyéveto kalos év T® Ver avTod dia T0 MAfBos TdV KAGSwv adTod,
74 bl / N4 9 ~ 2 4 /
8t éyevninoav al pilar adTod els V8wp mOAV.

7 kai egeneto kalos en t9 huuei autou to plethos

And he became good in his height the multitude
ton kladon autou, hai hrizai autou ¢is hydor poly.
of his tender branches; his roots water much.
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8. ‘arazim lo’-"amamuhu b'gan-~ b'roshim lo’ damu ‘el-s’ " apothayu
w'“ar'monim lo’~ k'pho’rothayu ="ets
gan- lo’~-damah ‘elayu b’yaph’yo.
Eze31:8 The cedars did not overshadow him in the garden of H
the fir-trees were not like to his boughs, and the plane trees not like his branches.
tree in the garden of was not like him in his beauty.

/ ~ / ~ ’ ~ ~
8> kumépLoooL ToradTar ovk éyevrinoav év T mapadelow Tod Beod,
kal TLTUes ovy Spotat Tals mapadudoly avTod,

\ ’ 9 bl / 74 ~ / 9 ~
Kal €AdTaL oVk €yévovTo Sporal Tols kAadols adTod"
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mav EOAov év Td mapadelow Tod Beod oy opol®Bn adTH év T® kdAAeL adTOD
8 kyparissoi toiautai ouk t0 paradeisQ tou ,
And such cypresses as this the paradise of ,
kai pitues ouch homoiai paraphuasin autou,
and the pines were not likened to his shoots;
kai elatai ouk homoiai tois kladois autou;
and fir trees not likened to his branches;

xylon en tg paradeisg tou ouch homoiothé autg en tg kallei autou
tree in the paradise of was not likened to him in his beauty.
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9. yapheh “asithiu »’rob daliothayu

way’'qan’uhu ="atsey-"Eden gan .
Eze31:9 I made him beautiful the multitude of his branches,
and -’ the trees of Eden, were in the garden of , envied him.

9> dua 10 MAfBos TOV KAGSwY adTOD,

\ 9 / 9 \ \ 4 ~ ’ ~ ~ ~ ~
kal €lNAwoev adTov Ta EVAa Tod Tapadeloov Ths Tpuddis Tod Beod. --
9 to pléethos ton kladon autou,

the multitude of his tender branches

kai ezelosen auton ta xyla tou paradeisou tés trypheés . .-
and were jealous of him the trees of the paradise of the delicacy of
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10. laken koh ‘amar gabah’at b’gqomah
wayiten tsamar’to ‘el= “abothim w’ram I’babo b’gab’ho.

Eze31:10 Therefore thus says , you were exalted in height
and he has set its top the clouds, and his heart is lifted up in his height,

10> 3ua ToOTO Tdde Aéyer kipLos AvD’ @v &yévov péyas Td peyéber
\ > \ 9 4 9 /4 ~ \ o b) ~ ¢ ~ S 7
kal €dwkas TNV ApYTV oov €ls pecov vepeAdv, kal eidov év Td vwhfvar adTov,
10 dia touto tade legei megas {0 megethei
On account of this, thus says H great to greatness,

kai edokas ten archen sou eis meson nephelon, kai eidon en tg huyothénai auton,
and you put your top the midst of clouds; and was lifted up his height;

:7AXWY] yowqy v awod pwo Wapq (4 a9 pRYXLY 1
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11. w’et’nehu b’yad ‘eyl goyim “aso ya aseh lo [2’rish’ o gerash’tihu.
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Eze31:11 so I shall give him the mighty hand of the nations;
he shall surely deal it. its wickedness I have driven it away.

A1> kal mapédwka adToV €ls xelpas dpyovTos €Bvav,
Kol é'rrof,'rlcev 'r'r‘]v ATOAeLav adTOD.
11 kai paredoka auton eis cheiras archontos ethnon,
even I delivered him up the hands of the ruler of the nations;

kai epoiésen tén apoleian autou.
and he caused his destruction.
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12. wayik’r'thuhu zarim “aritsey goyim wayit’shuhu ‘cl-heharim
u =ge'ayoth naph’lu daliothayu watishabar’'nah pho’rothayu
‘aphigey ha’arets wayer'du mitsilo »«/="amey ha’arets wayit’shuhu.

Eze31:12 And strangers have cut him off, the fearful of the nations and have left him;
the mountains and the valleys its branches have fallen

and its boughs have been broken the ravines of the land.

And 2!l the peoples of the earth have gone down his shade and left it.

A2> kat éwAébpevoav adTov AANOTPLOL AoLpLol amo éBviv

\ /7 9 \ 9 \ ~ 9 ’ 9 /’ ~ /’ ”
kal kaTéBalov adToV éml TV dpéwv, év macars Tals PpdpayEiy émecav
oL kAd8ou adTod, kal ovveTplPn Ta oTEAEYT AOTOD év TavTlL Tedlw TAS YT|S,

\ /7 b \ ~ /7 9 ~ /’ e \ ~ b ~ \ 9 /’ 9 7
kal kaTePnoav amo Ths okETNS AOTOV TAVTES oL Aaol TAV €Bvdv kal Mdadioav avToV.
12 kai exolethreusan auton allotrioi loimoi ethnon

And utterly destroyed him strangers, pestilent ones the nations.

kai katebalon auton ton oreon,
And they threw him down the mountains.
tais pharagxin epesan hoi kladoi autou,
the ravines fell his tender branches;

kai synetribeé ta steleché autou pedig tés ges, kai katebésan
and were broken his trunks plain of the land. And went down
tés skepés auton hoi laoi ton ethnon kai édaphisan auton.

his protection the peoples of the nations, and they dashed him.
Waywa Jro-[y viywa yvx(J%-[0°13
Rawa xay (Y vA3a yIx4)-I4y
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13. al-mapal’to yish’k’nu -"oph hashamayim
w'el=po’rothayu hayu chayath hasadeh.
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Eze31:13 his ruin 2!/ the birds of the heavens shall dwell,
and the beasts of the field shall be its fallen branches

5 N\ A ~ 4 A 2 / ’ \ \ ) ~
(13> ETIL TNV TTWOLY AVTOV AVETAVOAVTO TTAVTA TA TTETELVA TOU OLPAVOV,

\ \ \ / ~ / 7 \ 4 ~ ~
Kal €Tl T4 oTENEXT aOTOD €yévovTo TavTa Ta Onpla Tod aypod,

13 ten ptosin autou anepausanto ta peteina tou ouranou,
his downfall rested the birds of the heavens;
kai ta steleche autou egenonto ta théria tou agrou,
and his trunks existed the wild beasts of the field,

Way-ano-Jy ¥xWyes vasdi-4( w4 Yowl
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14. lo’- qomatham ="atsey-mayim

w'lo’=yit’'nu ‘eth-tsamar’tam ‘cl= “abothim w’lo’-ya am’du ‘eleyhem
gab’ham =shothey mayim ki=l2ulam nit’nu lcmaweth
=‘erets tach’tith b’ney ‘adam ‘cl-yor'dey bor.

Eze31:14 the trees by the waters not their stature,

nor set their top the clouds, and do not stand up in their mighty exaltation;

drinking waters. they have 2!l been given over (o death, (o the earth beneath,
the sons of men, those who go down to the pit.

%4 \ e ~ 9 ~ 4 9 ~ / \ / \ 9 ~
A4 Emws p1 Vpwbdow év T peyeber adTOV mavTa Ta VA Ta év TH BdaTL-
Kal OOk €dwkav TNV dpxTV aOTdV €ls péoov veheAddv kal odk éoTnoav
9 ~ e 9 ~ \ 9 \ /’ e ’ 14 /7 9 4 9 /’
€v 17® VeL adTOV TPOS avTA TAVTES oL TLvovTes VOwWp, TavTes €dobnoav eis BavaTov

b ~ / 9 ’ e A~ 9 ’ \ 7’ b /4
eis yfs Babos év peow vidv avbpomwv mpos kataPatvovras ets Bobpov. --

14 meé t0 megethei auton ta xyla ta en tg hydati;
not their greatness the trees the water,
kai ouk edokan ten archen auton ¢is meson nephelon kai ouk estésan en t9 huuei auton
and do not put their top the midst of clouds; and stand not in their height
auta hoi pinontes hydor, edothésan cis thanaton
him the ones drinking water. were given death

geés bathos ¢n mesg huion anthropon
of the earth the depth, in the midst of the sons of men

katabainontas bothron. --
go down the pit.
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15. koh-‘amar yom rld’to Sh’olah he’ ebal’tl kisethi
ayu ‘eth-t’hom wa’em’na” naharotheyah wayikal’'u mayim rabbim

wa’'aq’dir alayu w'al="atsey hasadeh alayu “ul’peh.

Eze31:15 Thus says s the day when it went down to Sheol

I caused lamentations; I covered him the deep and I held back her rivers.

And many waters were stopped up, and I made mourn him,

and 2! the trees of the field wilted away of him.

A5> 143e Aéyer kOpLos 'Ev 1 fpépa katéBm els @dov, émévbnoev adtov 7 dBuooos,
Kal €méETTMNOQ TOUS MOTARLOVS aVTTS kal ékdAvoa mATBos BdaTos, kal éokdTacev
ém’ adTov 0 Alavos, mhvta Ta EOAa Tod medlov énm’ adTd éEedbnoav.
15 tade legei hémera katebé cis hadou, epenthésen auton hé abyssos,

Thus says ; day he went down Hades, mourned him the abyss.
kai epestésa potamous autés kai ekolysa plethos hydatos,

And I attended her rivers, and restrained the abundance of water.
kai eskotasen auton ho ,

And was darkened him ;

ta xyla tou pediou auto exelythesan.

the trees of the plains him were enfeebled.

Adr4w Yx4 aqrasg Yayq axwoqa vxJY¥ vy e
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16. miqol mapal’to hir’“ash’ti goyim b’horidi ‘otho $h’ol: ‘eth-yor’dey Hor
wayinachamu b’erets tach’tith ="atsey-"Eden mib’char

w'tob= ~-shothey mayim.

Eze31:16 | made the nations quake at the sound of his fall I made him go down
Sheol with those who go down (0 the pit; and '/ trees of Eden shall be cheered
the earth’s lowest parts, the choicest and best of , 2!l that drink waters.

b4 \ ~ ~ ~ ’ 9 ~ 9 ’ \ ¥ %4 ’ 9\
16> &m0 s dwvijs THs TTOoews adTod éoelobnoav Ta €Bvm, 8Te kaTeBiBalov avTov
els 4ov peta TOV kaTaBalvovTev els Adkkov, kal TapekdAovy adTOV év yf| TAvTa

Ta E0Aa Ths Tpudds kal Ta ékAexTa Tod ABdvov, mavTa Ta mvovTa Bdwp.

16 tes phonés tés ptoseds autou eseisthésan ta ethné, katebibazon auton
the sound of his downfall shook the nations I brought him down
hadou ton katabainonton «is lakkon,
Hades the ones going down the pit.
kai parekaloun auton en g¢ ta xyla tes trypheés
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And comforted him in earth, the trees of the delicacy,

kai ta eklekta tou , ta pinonta hydor.
and the chosen ones of , the ones drinking water.
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17. gam~hem ‘ito yar'du Sh’ol =chal’ley-chareb
u yash’bu ' 'tsilo 'thok goyim.

Eze31:17 They also went down him to Sheol to those who were slain by the sword,
even , who dwelt ‘1 his shade in the midst of the nations.

\ \ 9 \ )4 9 9 ~ 9 24
A7> kat yap adTol kaTéRmoav per’ adTod els ddov
~ 4 \ ’ \ \ 7 ~
€v TOlS TPAVRLATLALS ATO LAXALPAS, KAL TO OTEPRLA aDTOD,

OL KO.TOLKODVTES VMO TNV OKETMV aDToD, év éow T1s [ofjs adTdV amdAovTo.

17 kai autoi katebésan autou ¢is hadou en tois traumatiais machairas,
they went down him Hades the ones slain the sword;
kai , hoi katoikountes tén skepén autou,
and dwelling his protection

mes) tes zoes auton apolonto.
the middle of their life were destroyed.
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18. ‘el=mi damiath kakah »’kabod u>’'godel o atsey-"Eden
w’hurad’at ‘eth-"atsey-"Eden ‘c/~‘erets tach’tith b'thok “arelim tish’kab
‘eth-chal’ley-chereb hu’ Phar’ oh w':'=hamonoh n’um .

Eze31:18 are you like in glory and in greatness the trees of Eden?
Yet you shall be brought down with the trees of Eden to the earth beneath;

you shall lie in the midst of the uncircumcised, with those who were slain by the sword.
He is Pharaoh and !/ his multitude! declares

A8> Tlvi wporddns; kataBnb kat kataBiBachnm pera Tdv EOAwV Tis Tpudis
els yfjs Babos: év péow dmepLTpfTov KoLpnBNo peTa TpavpaTLOY payatpas.
obTws Papaw kat 70 TARBos THs Loyvos adTod, AéyeL kUpLos.
18 homoiothés? katabéthi kai katabibasthéti
To are you compared? Descend, and go down
ton xylon tés tryphés cis gés bathos;
the trees of the delicacy of the earth the depth!
mes aperitméton koiméthésée traumation machairas.
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the midst of uncircumcised You shall sleep, ones slain by sword.

houtos Pharao kai to pléthos tées ischuos autou, legei .
Thus Pharaoh and the multitude of his strength, says
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